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1 Einleitung 

Sehr geehrter Kunde 

Wir bedanken uns, dass Sie sich für unseren Sehzeichenprojektor bon ACP-700 entschieden 
haben. Bitte lesen Sie die Gebrauchsanweisung sorgfältig durch bevor Sie das Gerät in 
Betrieb nehmen. Bewahren Sie diese Gebrauchsanweisung für die künftige Verwendung gut 
auf. Beachten Sie die Sicherheitshinweise!  Bei weiteren Fragen hilft Ihnen unser 
telefonischer Kundendienst gern. 
 
 
 
 
 
Bedeutung der Symbole in der Gebrauchsanweisung 
 

 
Vorsicht!  Beachten Sie die so gekennzeichneten Sicherheitshinweise, um 
die Gefährdung von Personen oder Schäden an Sachgütern zu vermeiden. 

  

 

Wichtig! Kennzeichnet besonders wichtige Informationen, um die Funktion 
des Gerätes/Systems zu erhalten oder dessen Lebensdauer zu verlängern. 

  

 

Hinweis! Kennzeichnet Informationen zum korrekten Gebrauch, um 
Fehlbedienungen zu vermeiden. 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Ohne schriftliche Genehmigung von bon Optic darf diese Publikation nicht vervielfältigt oder übertragen werden. .Änderungen 
im Interesse der technischen Weiterentwicklung bleiben der Firma bon Optic vorbehalten. Diese Gebrauchsanweisung 
unterliegt nicht dem Änderungsdienst. 
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2 Wichtige Informationen 

Hersteller : bon Optic Vertriebsgesellschaft mbH � Stellmacherstr. 14 � D-23556 Lübeck 
 

2.1 Angaben zum Gerät 

Bezeichnung : bon ACP-700 
 

2.2 Zweckbestimmung und Klassifizierung 

Der Sehzeichenprojektor bon ACP-700 dient zur Darstellung von verschiedenen Sehzeichen 
für die Bestimmung der Sehschärfe des menschlichen Auges. 
 
Entsprechend den Klassifizierungsregeln der Richtlinie 93/42/EWG über Medizinprodukte 
(MDD) ist der Sehzeichenprojektor ACP-700 ein nicht invasives, aktives Medizinprodukt der 
Klasse 1. 
 

2.3 Haftung 

Der Sehzeichenprojektor wird nach dem aktuellen Stand der Technik und den anerkannten 
Sicherheitstechnischen Regeln gefertigt sowie nach strengen Qualitätskriterien geprüft. Die 
Firma bon Optic übernimmt für die Sicherheit, Zuverlässigkeit und Leistung des Gerätes nur 
dann die Verantwortung, wenn 
 

�  Änderungen oder Reparaturen durch eine von bon Optic autorisierte Person 
durchgeführt wurden. 

�  die Stromversorgung des Aufstellungsortes den nationalen Gesetzen entspricht. 
�  das Gerät unter der Beachtung dieser Gebrauchsanweisung betrieben wird. 

 
Wird das Gerät durch nicht autorisierte Personen verändert oder repariert, wird es 
unsachgemäß gewartet oder wird das Gerät nicht wie unter 2.2 beschrieben verwendet, ist 
jegliche Haftung vom Hersteller ausgeschlossen. 
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2.4 Lieferumfang 

1 x Sehzeichenprojektor ACP-700 
 
1 x Netzanschlusskabel 
 
1 x Staubschutzhaube 
 
1 x Projektionstafel (400 x 350 mm) 
 
1 x Fernbedienung 
 
1 x Polarisierte Brille 
 
2 x Feinsicherung T 1A/250V 
 
2 x Batterie Typ LR 06 AA 
 
1 x Ersatzlampe 6V / 20W 
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3 Beschreibung des Gerätes 

 
Der Sehzeichenprojektor ACP-700 verfügt über insgesamt 31 Testfelder zur Bestimmung der 
Sehschärfe des menschlichen Auges. Die Spezialanfertigung der Optotypen ergeben 
zusammen mit dem hoch auflösenden Linsensystem eine brillante Wiedergabe der einzelnen 
Darstellungen. Alle Teste werden komfortabel über die Infrarot-Fernbedienung angesteuert, 
wobei die Umschaltgeschwindigkeit innerhalb 0,3 s erfolgt. Mit Masken können die einzelnen 
Sehzeichen selektiv dargestellt werden.  Der Projektor erlaubt die Programmierung von zwei 
individuellen Testreihenfolgen.  
 
Der Projektor bietet Ihnen 4 Sätze von Sehzeichen: 
 

�  Landoltringe in den Visusstufen 0,2 bis 1,5 
�  Ziffern in den Visusstufen 0,5 bis 1,5 
�  Buchstaben in den Visusstufen 0,05 bis 1,5 
�  E-Haken in den Visusstufen 0,1 bis 1,0 
�  Kinderbilder in den Visusstufen 0,1 bis 1,0 

 
 
Sonderfunktionen: 
 

�  Strahlenfigur 
�  Rot-Grün-Test 
�  Bichrome-Balance-Test 
�  Worth-Test 
�  Schober-Test 
�  Kreuzzylinder – Abgleich (Punktemuster) 
�  Kreuztest 
�  Hakentest 
�  Stereo-Test 
�  Fixationspunkt 
�  Blenden für Zeilen-, Spalten- und Einzeldarstellung 
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3.1.1 Typ B 
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4 Sicherheitshinweise 

Bitte halten Sie die gesetzlichen Unfallverhütungsvorschriften ein und beachten Sie die 
nachfolgend aufgeführten Sicherheitshinweise! 
 
 
Zur Aufstellung und Montage: 
 

�  Der Sehzeichenprojektor darf nicht in feuchten Räumen aufgestellt und betrieben 
werden. 

�  Vermeiden Sie Tropf- und Spritzwasser. 
�  Schließen Sie das Gerät an eine fachgerecht installierte Netzsteckdose oder 

Stromversorgung z.B. von einer Untersuchungseinheit (230 V ~) an. 
�  Installieren Sie das Gerät an einem stabilen und ebenen Ort, an dem es keinen 

Erschütterungen oder Stößen ausgesetzt ist. 
 
 
Zum Betrieb: 
 

�  Der Sehzeichenprojektor darf nur von eingewiesenem Personal bedient werden. 
�  Setzen Sie dem Gerät keine extremen Temperaturen aus. Die empfohlene 

Gebrauchstemperatur liegt zwischen -10° C und +70° C. 
�  Das Gerät ist nicht für den Betrieb in explosionsgefährdeten Bereichen geeignet. 
�  Legen Sie keine Gegenstände auf die Lüftungsschlitze am Gehäuse. Dies führt zur 

Hitzeentwicklung, die das Gerät zerstören kann. 
�  Stecken Sie keine Gegenstände in die Lüftungsschlitze am Gehäuse. 
�  Sehen Sie nicht direkt in das Projektionsobjektiv. Es besteht Blendgefahr. 

 
 
Sonstiges: 
 

�  Ziehen Sie nicht am Anschlusskabel, um den Stecker aus der Steckdose zu ziehen. 
Fassen Sie direkt am Stecker an. 

�  Schützen Sie das Kabel vor Beschädigung (z.B. scharfe Kanten oder Hitze). 
�  Vor Reparatur, Wartung oder Instandsetzung ist der Netzstecker zu ziehen. 
�  Entfernen Sie die Batterien aus dem Batteriefach der Fernbedienung, wenn Sie die 

Fernbedienung für längere Zeit nicht benutzen. 
 
 
Entsorgung:  

 
�  Befolgen Sie örtliche Vorschriften bezüglich der Entsorgung oder dem Recycling von 

Gerätekomponenten. 
�  Prüfen Sie die speziellen Entsorgungsmethoden für den jeweiligen Müll im Voraus, 

vor allem bei Entsorgung der Batterien der Fernbedienung. 
�  Sortieren Sie die Materialien bei der Entsorgung von Verpackungsmaterial und 

befolgen Sie die örtlichen Vorschriften und Recyclingpläne 
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5 Aufstellung und Inbetriebnahme 

5.1 Aufstellung 

Der Sehzeichenprojektor kann je nach Ausstattung mit einem Standfuß, einer Wand-
halterung oder an der Säule einer Untersuchungseinheit aufgebaut werden. 
 

5.1.1 Direkte Projektion auf die mitgelieferte Proj ektionsfläche 

 
Hinweise 
 

1. Damit die Sehzeichen für den Patienten immer in der richtigen Größe und unter dem 
richtigen Winkel erscheinen, müssen sich Patientenauge und Projektionsfläche in 
einer Höhe befinden. 

2. Der installierte Projektor ist grundsätzlich seitlich zum Patienten versetzt und differiert 
meist auch in der Höhe. Richten Sie die Projektionsfläche dem Winkel entsprechend 
und mit maximaler Reflektion des Projektorlichtes aus. 

3. Achten Sie darauf, dass der Abstand zwischen Patientenauge und Projektionsfläche 
(Projektionsentfernung) mindestens 4 m beträgt. Gebräuchlich sind 5 bis 6 m! Mit 
dem Gerät ist ein Abstand im Bereich von 2-7 m möglich. 

4. Stellen Sie sicher, dass der Patient gerade und nicht schräge durch die Prüfgläser  
z. B. eines Phoropters auf die Mitte der Projektionsfläche blickt. 

5. Schalten Sie den automatischen Sehprobentafel-Projektor ein und projizieren Sie mit 
Hilfe der Fernbedienung das 0,05 “K” auf den Projektionsschirm. 

6. Stellen Sie die Schärfe und Klarheit durch Drehen des Fokussierungsrads nach 
rechts oder links ein. 

 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

Abbildung 5-1: Direkte Projektion (Draufsicht) 

Projektor 

Projektionsfläche 

Patientenauge 

Projektionsentfernung 
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5.1.2 Projektion über ein Spiegelsystem 

Wenn die Mindestentfernung von 4 m nicht eingehalten werden kann, muss die Projektion 
über ein Spiegelsystem (nicht im Lieferumfang enthalten) erfolgen. Zur Installation benötigen 
Sie zwei Oberflächenspiegel mit Winkelgelenken. 
 
Beachten Sie auch hier die Hinweise unter 5.1.1! 
 
Zum Erreichen der maximalen Reflektion, legen Sie zum Ausrichten der Oberflächenspiegel 
(A und C)  einen kleinen Planspiegel auf die Projektionsfläche (B). Achten Sie darauf, dass 
Sie hierbei die Oberfläche der Projektionsfläche nicht beschädigen. 
 
Projektionsentfernung: a + b = S1 + S2 = S3 + S4 
 
 
 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Abbildung 5-2: Indirekte Projektion (Draufsicht) 
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S2 

S3 

S4 
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5.2 Gerätekomponenten 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Obere Gehäuseabdeckung 

Standfuß 

Infrarot-Empfänger 

Netzschalter 

Projektionsobjektiv 

Fokussierungsrad 

Netzanschluss RS-232C Anschluss 

Sicherungshalter Sicherungshalter 
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6 Bedienung 

6.1 Fernbedienung 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                                                                 Abbildung 6-1: Fernbedienung 
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R/G Filter 
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6.2 Funktionsanweisung  

 
1. Den Netzschalter des Geräts einschalten. 
   Die Projektionslampe leuchtet auf und die Tafel für den Visus 0,05 sollte in 3 Sekunden 

angezeigt werden. 
 
2. Wechsel der Tafel 
   Drücken Sie auf der Fernbedienung die Taste für die gewünschte Tafel. 
   Es kann unter 31 Tafeln ausgewählt werden. 
 
3. Maskieren der Sehschärfe-Tafel  

�  Für Vertikale Linien-Maskierung: 
Drücken Sie  

      um die Position nach rechts oder links zu bewegen 
   Drücken Sie           oder       

    um die Position nach oben oder unten zu bewegen 
     Drücken Sie        oder  
 

 �  Für Horizontale Linien-Maskierung: 
        Drücken Sie 

  um die Position nach rechts oder links zu bewegen 
    Drücken Sie          oder       

      um die Position nach oben oder unten zu bewegen 
      Drücken Sie         oder  
 

�  Für Maskierung einzelner Buchstaben: 
      Drücken Sie  

um die Position nach rechts oder links zu bewegen 
   Drücken Sie          oder       

      um die Position nach oben oder unten zu bewegen 
      Drücken Sie        oder  
 

�  Für Rot/Grün-Filter: 
 Drücken Sie 
    �  Für Maskierung und Filter aufheben: 
 Drücken Sie eine beliebige Tafel-Taste. 
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��

6.3 Filter 

6.3.1 Rot-/Grün-Filter 

Mit dem Rot-/Grün-Filter werden die Optotypen rot und grün geteilt unterlegt. 
 

6.4 Masken 

Der Projektor ACP-700 bietet durch seine Maskenscheibe die Möglichkeit die Sehzeichen 
selektiv darzustellen: 
 

�  Landoltringe  
�  Zahlen  
�  Buchstaben 
�  E-Haken  
�  Kinderbilder  

 

 

Abbildung 6-2: Fernbedienung, Tasten für Masken (v.l.n.r.: senkrechte Zeile, waagrechte Zeile, Einzelzeichen) 

 
 

6.5 Programmierung von Testreihenfolgen 

6.5.1 Programmierung einer Testreihenfolge 

  Es gibt zwei Auswahlprogramme, die Programme “A” und “B”.  
 Drücken Sie              , um die Lampe vor der Programmierung auszuschalten.  
 

�  Installieren von Programm “A” 
1) Halten Sie die linke der                   -Tasten gedrückt, bis der Ton des Summers  
    3- Mal zu hören ist. 

       2) Drücken Sie die Taste der Tafel, die Sie speichern möchten. 
       3) Drücken Sie die rechte der                    -Tasten, um die gewählte Tafel zu speichern. 
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 4) Wiederholen Sie Schritt 3), um die gewünschte Auswahl zu speichern. 
 5) Drücken Sie die linke der                   -Tasten zum Beenden.  

 
�  Installieren von Programm “B” 

1) Halten Sie die rechte der                 -Tasten gedrückt, bis der Ton des Summers  
3-Mal zu hören ist. 

        2) Wiederholen Sie die Schritte 2) bis 5) 
 

�  Programmierte Funktionen 
1) Drücken Sie  

Die erste Tafel des Programms wird angezeigt, und die programmierte 
Anwendung beginnt. (Zum Wechseln des Programms erneut drücken) 

2) Drücken Sie die linke der                  -Tasten, um die Tafel zu wechseln.  
 
 

Sollte der Projektor den Empfang nicht signalisieren, dann schalten Sie zunächst den 
Projektor wieder aus und wiederholen den Schritt 4.  
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7 Wartung und Pflege 

Ziehen Sie das Netzkabel stets aus der Steckdose und dem Gerät, bevor Sie einen der 
folgenden Schritte durchführen. 

7.1 Pflege 

Reinigen Sie das Gehäuse mit einem sauberen und feuchten Tuch. Verwenden Sie keine 
scheuernden oder aggressiven Reinigungsmittel! Wischen Sie mit einem trockenen Tuch 
nach. 
 
Bei Verschmutzung des Projektionsobjektives oder des IR-Empfängers benutzen Sie bitte 
nur einen Staubpinsel oder ein Linsenreinigungstuch. 
Verwenden Sie keinen Desinfektionsalkohol! 
 
 

7.2 Wartung 

Der Sehzeichenprojektor benötigt bei sachgerechter Bedienung keine wiederkehrenden 
Wartungsarbeiten. Für Reparaturen oder bei technischen Problemen wenden Sie sich bitte 
an den Kundendienst der Firma bon Optic. 
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7.3 Selbstdurchführbare Reparaturarbeiten 

7.3.1 Abnehmen der oberen Abdeckung 

1) Netzschalter ausschalten, und das Netzkabel aus der Steckdose ziehen. 
2) Die Schraube an der Rückseite der Abdeckung entgegen dem Uhrzeigersinn lösen 
3) Die obere Abdeckung anheben und abnehmen. 
4) Zum Wiederaufsetzen der Abdeckung, diese auf das Gerät legen und in Position 

bringen. Dann die Schraube im Uhrzeigersinn festdrehen. 
 

7.3.2 Sicherungswechsel 

Sicherungswert: siehe Typenschild Projektor 
 
1) Netzschalter ausschalten, und das Netzkabel aus der Steckdose ziehen. 
2) Drücken Sie den Sicherungshalter nach unten, drehen Sie ihn mit Ihren Fingern 

eine Viertelumdrehung gegen den Uhrzeigersinn und entfernen Sie ihn.  
3) Nehmen Sie die Sicherung aus dem Sicherungshalter und prüfen Sie ihren 

Zustand.  
4) Ersetzen Sie die Sicherung durch die mitgelieferte Ersatzsicherung oder durch 

eine entsprechende, wie nachstehend angegeben. 
 
 
 
 
  
5) Stecken Sie sie dann wieder mit dem Sicherungshalter zurück in die Fassung. 

Drücken und drehen Sie den Halter zum Arretieren eine Viertelumdrehung im 
Uhrzeigersinn. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

SPANNUNG 
 

SICHERUNG 
 

110 V, 220 V~240 V 
 

1 A 250 V ; T2AL 
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7.3.3 Lampenwechsel 

Hinweis 
Die Lampe könnte HEISS sein! Berühren Sie die Lampe nicht direkt und lassen Sie 
ausreichend Zeit zum Auskühlen. 
 

1) Lösen Sie die Schraube der Lampenabdeckung 
2) Entfernen Sie die obere Abdeckung, indem Sie diese Anheben, und ziehen Sie die 

Lampe heraus. 
 

 

 

 

Abbildung 7-1: Sehzeichenprojektor Lampenwechsel 

 
3) Stecken Sie die Lampe in die Öffnung der Lampenfassung. 
4) Gerät am Hauptschalter einschalten. 

Lampenabdeckung 
 

Arretierschraube 
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5) Halten Sie ein weißes Blatt Papier vor die Projektionslinse, um das Bild der 
Glühwendel der Lampe darauf zu projizieren. 

 

Abbildung 7-2: Ausrichten der Lampe für gleichmäßige Ausleuchtung der Projektionsfläche 

 
6) Justieren Sie das Bild der Glühwendel in der Mitte des Papiers mit Hilfe der 

Schrauben auf der Lampenfassung. (Hinweis : Schauen Sie nicht direkt in die 
Lichtquelle)   

 

   

Abbildung 7-4: Glühwendelbild und Justageschrauben zur Ausrichtung der Glühwendel 

 
7) Bringen Sie die Lampenabdeckung wieder an und drehen Sie die Schraube fest.  
8) Gerät am Hauptschalter ausschalten.  
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7.4 Funktionsstörungen 

Falls EMV-Störungen (Elektro-Magnetische Verträglichkeit) auftreten sollten, kontaktieren 
Sie bitte den Kundendienst der Firma bon Optic. 
 

7.4.1 Beheben einfacher Störungen 

Hinweis: Es besteht das Risiko eines elektrischen Schlags.  Ziehen Sie das Netzkabel stets 
aus der Steckdose und dem Gerät, bevor Sie einen der folgenden Schritte durchführen. 
 
�  Wenn das Gerät keinerlei Funktion zeigt: 

1) Überprüfen Sie die Stromversorgung der Einrichtung. (Sicherungsautomaten) 
2) Überprüfen Sie die elektrischen Verbindungen. (Netzkabel) 
3) Überprüfen Sie die Hauptsicherung an der Rückseite des Geräts. 

 
�  Wenn die Projektorlampe nicht leuchtet: 

1) Überprüfen Sie den Ein/Aus-Schalter. 
2) Tauschen Sie die Lampe durch die Ersatzlampe aus. 

Die Lampe könnte HEISS sein!  Berühren Sie die Lampe nicht direkt und lassen Sie 
ausreichend Zeit zum Auskühlen. 

 
�  Wenn sich der Projektor einschalten lässt, aber nicht funktioniert: 

1) Überprüfen Sie die Batterien der Fernbedienung. 
 
 

8 Garantie  

Sollten Defekte auf Grund von Material- oder Verarbeitungsfehler innerhalb von 24 Monaten 
nach dem Kauf auftreten, garantieren wir die kostenlose Instandsetzung des 
Sehzeichenprojektors oder nach unserer Entscheidung den kostenlosen Umtausch, 
vorausgesetzt: 
 

�  Die Rechnung mit Kaufdatum ist vorhanden. 
�  Das Gerät wurde sachgemäß bzw. bestimmungsgemäß verwendet. 
�  Reparaturen wurden nicht von anderen Personen durchgeführt als vom Kundendienst 

oder autorisierten Personen der Firma bon Optic. 
 
Garantieleistungen bewirken weder eine Verlängerung der Garantiefrist, noch setzen sie 
eine neue Garantiefrist in Lauf. Die Garantie gilt nicht für Verbrauchsmaterial. 
 
Im Weiteren gelten die Geschäftsbedingungen der Firma bon Optic. 
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9 Technische Daten 

9.1 Projektor 

 
Tafeln 31 Auswahlmöglichkeiten 
Auswahlgeschwindigkeit für die 
Tafeln Durchschnittlich 0,3 s 

Masken 

1 offene 
5 horizontale Linien 
5 vertikale Linien 
21 einzelne Buchstaben 

Filter Rot/Grün 
Projektionsabstand 2,0 - 7,0 m (Standard: 3 m) 
Projektionsvergrößerung 30 x (bei 5 m) 
Projektionsgröße � 252 mm und 330 mm (B) x 225 mm (H) (bei 5 m) 
Neigungswinkel Kugelgelenk (± 10 Grad) 
Lampe 6 V 20 W (Halogen), 2.000 Std. Lebensdauer 
Stromversorgung AC 110, 220~240 V 50/60 Hz 
Leistungsaufnahme 50 VA   
Auto-Aus Funktion nach 5-10 Minuten 

Abmessungen Gerät: 265 (H) x 230 (B) x 360 (T) mm 
Fernbedienung: 20 (H) x 64 (B) x 195 (T) mm 

Nettogewicht Gerät: 6,0 kg 
Fernbedienung: 180 g 

Zubehör 

1 Staubabdeckung 
1 polarisierter Metallschirm (400 x 350 mm),  
1 rot/grün polarisierende Brille 
2 Ersatzsicherungen  
2 Batterien (Größe AA) 

Optionales Zubehör 

  Wandhalterung 
Standfuß            rot/grüne Brille 
variable Fokuslinse   
Winkelfixierungs-Set für den Projektionsschirm  
reflektierender Spiegel 

Schnittstelle 
8-Pin-Anschluss für simultane Steuerung der 
Tafeln, Maske und R/G-Filter durch eine  
motorisierte Steuereinheit des Refraktors. 
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9.2 Betriebsbedingungen 

 
Umgebungstemperatur: -10° C bis +70° C 
Relative Luftfeuchte:  30% bis 85% 
Luftdruck:   500 hPa bis 1060 hPa 
 
   
 
 

Entsorgung von alten Elektro- und Elektronikgeräten  (gültig in der 
Europäischen Union und anderen europäischen Ländern  mit separatem 
Sammelsystem) 

 

Dieses Symbol auf dem Produkt oder auf der Verpackung bedeutet, dass dieses Produkt 
nicht über den normalen Hausmüll entsorgt werden darf. Stattdessen soll dieses Produkt zu 
den geeigneten Entsorgungsstellen zum Recyceln gebracht werden. Bei Fragen kontaktieren 
Sie bitte bon Optic. 
 
 

Typenschild Symbole  Transportvorschriften 

 Sicherung  
 

Stromversorgung eingeschaltet 

 Gebrauchsanweisung lesen  
 

Stromversorgung ausgeschaltet 

 Anwendungsteil Typ B  
 

Schutzerde 

   

 

9.3 Transport 

 
Sicher stellen, dass das Netzkabel des Geräts aus der Steckdose gezogen wurde. 
�  Wenn das Gerät auf einem individuellen Halter montiert ist, entfernen Sie es vom Halter. 
�  Packen Sie das Gerät mit geeignetem Verpackungsmaterial in einen stabilen Karton. 
�  Wegen des zerbrechlichen Inhalts den Karton nach dem Einpacken nicht werfen und 

stoßen. 
 
- Dieses Gerät nicht in der Nähe von anderen Geräten oder elektrischen Lampen (z. B. 

Halogenlampe) betreiben, es könnte wegen der Einwirkung elektronischer Wellen 
fehlerhaft arbeiten. 
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